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Spielende Personen

DEer KONIG.

MicHEL, ein Dorfrichter.
MARTHE, dessen Frau.
CHRISTEL, dessen Sohn.
ROsE, dessen Tochter.
TorreL, Rosens Liebhaber.
HaNNCHEN, eine Pachters Tochter.
(GRAF VON SCHMETTERLING.
VoN TREUWERTH.

BAUREN.

ZWEY WILDDIEBE.

Der Schauplatz ist auf dem Lande.

Dieses Stiick ist zum Theil aus dem Lustspiele:
La partie de chasse de Henri IV. genommen.



Wenn unsre deutsche Schauspielkunst,

Nicht Eines Fiirsten Schutz, nicht Eines Hoflings Gunst
Durch ganz Germanien sich kaum zu rithmen wufte;

Bald Gallien durch Witz, bald Welschland durch Gesang,

Wo sie kaum athmete, sie wiederum verdrang:

Wenn man das kleinste Lob der armen Kunst versagte,

So bald sie sich nur zu gefallen wagte:

Was Wunder, dafd sich nie ihr Lob

Zu jener Biihnen Stolz erhob?

Daf$ Deutschlands Dichter selbst Cothurn und Soccus scheuten,
Und jeden Schritt, den sie darauf gethan, bereuten?

Allein, wenn dieser Kunst ein Thron selbst Schatten giebt;
Wenn der, der diesen schmiickt, sie schiitzt, belohnt, und liebt,
Sich, als ein Patriot an ihrem Spiel ergdtzet,

Und sie nicht nur nach dem, was sie bereits gethan,

Nein; nach der Hoffnung auch, was sie einst werden kann,
Nach ihrem Fleif}, nach ihren Kriften schitzet:

Nicht junge Dichter unsrer Bithnen

Mit Molieren und Racinen,

Mit Sophoklen und Shakspearn mifit,

Und keine Hindernif§ vergifit,

Die ihren schweren Lauf noch hier und da verschliefit:

Wie mufs sich da Thalia freuen,

Sich auch auf unbetretner Bahn

Solch’ einem Throne sich zu nahn,

Und Weihrauch ihm, so gut sie kann, zu streuen!
Durchlauchtge Herzoginn! wer denkt, wer nennt nicht Dich,
Sobald man unser Schauspiel nennet?

Wer denkt nicht an den Schutz, den Deine Huld ihm gonnet?
Und wie erfreut die Muse sich,

Mit jenem sich freundschaftlich zu vereinen,

Und Hand in Hand vor Dir, o Flirstinn, zu erscheinen!

Die Huld Amaliens verschmiht die Blume nicht,



Die diese jetzt auf fremden Wiesen bricht,
Und in den Strauf$ einheimscher Kriuter flicht!
Wie konnte Sie ein Spiel verschmihen,

Wo wir der Einfalt edles Herz,

Bey einem lindlich freyen Scherz

In seiner ganzen Unschuld sehen,

Fiir seinen Fiirsten es voll Liebe brennen sehen?
Denn sagt Ihr nicht Ihr Herz entziicke,

Was alle die, die Thren Schutz geniefien,

Die Sie umher durch weise Huld begliicke,

Fiir Sie bis in den Hiitten fiihlen miissen?

Sie kann kein Spiel verschmihn, wo sich ein Kénig zeiget,

Der seiner Biirger Freund, Vertrauter, Vater ist,
Der Reichthum und Geburth vergifit,

Wann durch Gewalt, Verritherey und List

Ein Michtiger der Unschuld Rechte beuget:

Denn sicht Amalia nicht hier Thr gételich Bild? —
Ja, Fiirstinn, ja; der Ruf von Deiner Grof8’ erfillt,

Bestitigt es: — Kann es die Muse wagen,
Zu Deinem Lobe mehr zu sagen?



Erster Aufzug.

Das Theater stellet eine lindliche Scene mit einer Bauerhiitte
im Hintergrunde vor.

Erster Auftritt.

ROscHEN. (vor ihrer Hiitte; es steht ein Schemel mit einem Spinnro-
cken auf der einem Seite. Sie hat eine Garnwinde in der Hand,
und sieht sich schiichtern um.) Marthe, in der Folge.

Ha, die Mucter ist nicht da? geschwind will ich indessen ei-
nen Straufl fiir meinen Toffel pfliicken. — (Sie legr die Weife
auf die Erde, und liuft an einen Rosenstrauch, der auf der Sei-
te blitht.) Mein Vater mag sagen, was er will: Toffel ist nicht
reich; aber unter allen Reichen ist auch kein Toffel.

Mein Toéffel ist ein Mann fiir mich.
Er ist so flink, und rasch als ich,
Wie eine junge Birke, schlank,
Hat Arbeit lieb und liebt Gesang.

Sein Angesicht ist voll und rund,
Die Wange gliiht, es glitht der Mund,
Er hat ein grofles Augenpaar,

Braun ist er selbst, schwarz ist sein Haar.

Ich kann ihm traun, er ist mir treu,
Von guter Laun’ ist er dabey:
Er steht mir an: ich steh’ ihm an:

Mein Toffel ist fiir mich ein Mann!



MARTHE. (die sie beschleicht.) Ah, gleich von der Arbeit weg!
die Mutter darf kaum den Riicken gewandt haben, so wird
hier ein Réschen, und da ein Veilchen, und hier ein bischen
Krausemiinze, und dort ein Rosemaristengel gepfliickt, und
alles fiir Toffeln; nicht wahr, fiir T6ffeln?

RoscHEN. Je, fiir wen sonst, als fiir Toffeln? freylich wohl. Ihr
seyd ihm ja selber nicht feind, und liefSt Euchs gefallen, wenn
mich der Vater ihm geben wollte.

MAaRTHE. Aber, weil Er nun nicht will, so sollst Du auch nicht
wollen! Du weiflt, seit Dein armer Bruder Christel seine Braut
verloren, will er von Deiner Heyrath nichts sehen und nichts
héren: und da muf$t Du auch nichts von ihm sehen und héren
wollen, wenn Du ein gutes Midchen bist.

ROscHEN. Ja, es hat sich wohl! ihn nicht héren und nicht sehen,
wenn man sich nicht die Augen verbindet, und die Ohren ver-
stopft. Und gewif§ und wahrhaftig, wenn ich auch das thun
wollte: so wiirde mir mein Herz doch immer sagen: »He: Rose,
Toffel ist da! Toffel ist dir gar zu hiibsch! Toffel ist dir gut, und
du bist Toffeln gutl«

MAaRTHE. Aber, sage mir nur, wie bist Du dem Kerl so gut gewor-
den? Ich glaube gar, er hat Dirs gethan?

RoschEN. Ach, geht doch, Mutter! was gethan? so hab’ ichs ihm
auch gethan: denn es geht ihm nicht besser. Er sagt mirs, so oft
er mich sieht Ich bin ihm immer gut gewesen: aber seit voriger
Krumterndte sind wir vollends bestindig einander nachgelau-
fen.

Da sah ich Toffeln an den Hecken;
Er fillte Holz und pfiff dazu;
Halt dacht’ ich, loser Vogel du,

Du stehst mir recht, dich muf3 ich necken.
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Gleich hatt’ ich Aepfel in den Ficken:
Husch! zog ich einen Apfel vor:
Puff! hatt’ er einen an das Ohr,

Puff! wieder einen auf den Riicken.

Er sah mich nicht denn ich versteckte
Mich hinterm Busch, so oft er schrie:
Bis ich zuletzt, hi hi hi hi,

So lachte, daf$ er mich entdeckte.

Ha! rief er, wart! ich will dirs geben!
Und haschte mich und kiifire mich;
Ich schimpft’ und schmilre jimmerlich:

Im Herzen hatt’ ich ihm vergeben.

MARTHE. Ja, ja! das kommt aus dem Genecke? Laf§ es nur dem
Vater merken; Du wirsts schon kriegen. — Ah! da kémmt er
eben her! —

Zweyter Auftritt.
Die Vorigen, Michel.

MicHEL. (brummend und den Kopf schiittelnd) Hm! — es geht mir
alles der Queere.

MARrTHE. Wie so, Michel? was hast Du?

MicHEL. Ganz ungelegen, ganz der Queere!

ROscHEN. Was denn Vater? habt ihr etwan vom Bruder Christel
was gehore?

MicHEL. Was? was will ich gehort haben? nu ist er doch in die
Stadt gelaufen. Es wird auch nichts draus werden; er wird ge-
rade den Kénig nicht zu sehen kriegen, und nu hitte ich ihn
so gerne hier, so gerne —
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MARTHE. Je warum denn das? wenn er gleichwohl sein Hannchen
ausgattern kénnte?

MicHEL. Es hat sich ausgattern: nichts wird er ausgattern, und
wer weil$, hitt’ ihm der Kénig nicht hier in Wurf kommen
kénnen.

ROSCHEN UND MARTHE. (zugleich) Der Konig? hier?

ROscHEN. Thr vexirt uns, Vater.

MicHeL. Nicht anders.

MARTHE. Je, was will er denn hier?

MicHEL. Was die grofSen Herren immer aufm Lande wollen: Ja-
gen. Da kommt eben der Oberférster zu mir, und sagt, ich
sollte die Bauren zusammen nehmen, daf§ sies Wild aufjagten,
und ein bischen aufs liiderliche Gesindel Achtung giben, das
immer bey der Gelegenheit hinter her ist, und todt schiefen
hilft. Wenn da unser Christel hier wire! der ist mit allen Hun-
den gehetzt, weifl alle Schliche im Walde, und kennt das Lager
von jedem Haasen; vielleicht wiirde er unserm Herrn ein Plai-
sirchen mehr machen kénnen.

MARTHE. Ja, vielleicht hitt’ er ihm auch seine Noth geklagt, und
den verwetterten Grafen von Schmetterling beym Kénig eins
anhingen kdnnen. Er soll ja ein so gar lieber Herr seyn, und
Christeln — ja dem steht das Maul auf dem rechten Flecke.

Roscuen. Hannchen sagte immer: er redte noch besser als der
Schulmeister, und das ist doch ein Gestudierter.

MicueL. Wofiir hitt’ ich ihn denn vier Jahre in der Stadt in die
lateinische Schule geschickt. Das wird einmal ein Richter wer-
den, der sich gewaschen hat: Aber was hilft mir das itze? Ich
werde nur Toffeln miissen rufen lassen, dafl er mit ein bischen
an die Hand geht.

ROscHEN. Ja, Toffeln, Toffeln! Toffel ist auch wie ein SchiefShund.

MicueL. Ha! wenn ich nur von Toffeln rede, da bist Du gleich
da. — Midchen Du sollst mir nicht so hitzig auf Toffeln seyn,

sonst —
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ROscHEN. Vater, schmilt doch nicht immer! der arme Toffel,

wenn ers nu horte — ha, dort kémmt er eben aus dem Busche:

da! seht Thr ihn?

Dritter Auftritt.

Die Vorigen. Toffel (kimmit singend, ohne dafS er sie gleich gewahr

TOFFEL.

wird.)

Wenn mich nur mein Réschen liebt,
Bin ich schon geborgen:
Wem das Gliicke Reichthum giebt,

Dem giebt es auch Sorgen.

Hirt’ ich Silber auch wie Heu,
Gold in allen Sicken:
Arbeit hitt’ ich nicht dabey,
Aber Furcht und Schrecken.

Hicd ich diglich Bier und Wein,
Braten auch nicht minder:
Fetter kénnt ich dann wohl seyn,

Aber nicht gesiinder

Nein, wenn mich mein Réschen liebrt,
Bin ich schon geborgen:
Wem das Gliicke Reichthum giebt

Dem giebt es auch Sorgen.

MicHEL. Das hab’ ich gedacht, daf§ der von Réschen schwatzen

muf}, wenn die von Toffeln redt. Das geht bestindig Toffel
und Rése, Rose und Toffel.
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Nachwort

Fur Die Meistersinger von Niirnberg (1868) nennt Richard Wagner
drei mafigebliche Vorldufer oder Muster: Die Jagd (1770) von
Christian Felix WeiSe, Doktor und Apotheker (1786) von Carl
Ditters von Dittersdorf sowie Zar und Zimmermann (1837) von
Albert Lortzing. Weifles Opernlibretto zur Musik von Johann Adam
Hiller (1728-1804, vgl. Grimm 2002) hat eine Neubearbeitung
von 1830 durch Lortzing bis weit ins 19. Jahrhundert lebendig
gehalten (Krimer 1988, S. 130f.). Damit sind die Anfinge des
deutschen Singspiels markiert, das — noch erfolgreicher als das
»biirgerliche Trauerspiel« — bald »das verbreitetste und beliebteste
Medium gewesen [ist], mit dem die Muster der »Biirgerlichen
Gesellschaft« dargestellt und stabilisiert worden sind« (Stockinger
2006, S. 132). Die Jagd gilt auch deshalb als »ein Emblem des
populdren aufgeklirten Absolutismus im deutschen Sprachraum,
auf das noch Lorenzo Da Ponte in seinen Libretti fiir Wien Bezug
nehmen sollte.« (Hartmann 2007)

Als das Singspiel am 29. Januar 1770 in Weimar uraufgefithrt
wurde — Herzogin Anna Amalia hatte sich als Widmungsempfin-
gerin schon am 10. Januar bei Weifle bedankt —, war diese Schliis-
selstellung in der Musikgeschichte und der Erfolg des Stiicks auf
deutschen Biihnen noch lingst nicht absehbar. Weifles Brief an Ja-
cob Friedrich Freiherr von Fritsch, den hohen Ministerialbeamten
im Geheimen Consilium und Vorbild fiir den Politiker Antonio
Montecatino in Goethes Torquaro Tasso, ist ein Paradefall devoter
Bescheidenheit:

Ewer Hochwohlgeboren gnidige Aufnahme einer solchen Kleinigkeit,
als meine komische Oper ist, wiirde meinem Autorstolze sehr schmei-
cheln, wenn ich nicht wiifdte, daf§ ich mir die dabey ertheilten Lobsprii-
che auf keine Weise verdiene. Da ich den Musen nur wenig giinstige
Augenblicke von meinen Berufsgeschifften wiedmen kann, so darf ich
wohl nicht hoffen, daf§ meine kleinen witzigen Versuche des Beyfalls
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eines so erleuchteten und Geschmackvollen Kenners, als Ewer Hoch-

wohlgeboren, wiirdig sind. (Weifle, Briefe 2, S. 495)

Die so positive Aufnahme bei Hofe ist kaum verwunderlich.
Schlie8lich steht im Mittelpunke des Stiicks ein Kénig, der vollig
unerkannt zum Zeugen der aufrichtigsten Liebe und Verehrung
unter der Landbevélkerung wird. Auf der Jagd ist er im Wald
verloren gegangen, wird vom béurischen Dorfrichter Michel
aufgelesen und mit nachhause genommen, obwohl er seine
Identitit nicht preisgeben will und sich lediglich zum kéniglichen
Gefolge zihlt. Michels Tochter Rése liebt den treuherzigen Toffel,
beide sind sich herzlich gut und wollen heiraten, nur der Vater
ist noch nicht recht tiberzeugt von der Verbindung. Christel,
der héher gebildete Sohn des Hauses, ist mit der Pachterstochter
Hannchen verlobt. Doch die wurde von einem Grafen von
Schmetterling in die Stadt entfiihrt, der sich bei den schonen
Landmidchen frei bedienen zu konnen glaubt. Als Hannchen
sich standhaft seinen Verfiihrungsversuchen widersetzt, lisst er
sie einsperren. Doch sie kann sich mit einem beherzten Sprung
aus dem Fenster auf ihr vorausgeworfenes weiches Plumeau vor
weiteren Zudringlichkeiten retten und durch ein offenstehendes
Gartentorchen entweichen. Zuriick in ihrem Dorf fillt es nicht
leicht, Verdichtigungen von Untreue auszurdumen, zumal man
ihr auch noch eine Zuriickweisung an Christel in die Feder diktiert
hat. Die Entfithrung durch einen Aristokraten auf ein Lustschloss
kehrt zwei Jahre spiter in Lessings Emilia Galotti wieder und der
abgezwungene Brief in Schillers Kabale und Liebe.

Als der verbrecherische Verfithrer Graf von Schmetterling mit
dem nicht minder sprechend benannten Adligen von Treuwerth
in das Haus des Dorfrichters Michel vordringt, wird die Camou-
flage des Koénigs aufgedecke. Im Gewand des verirrten Jigers, der
seinen Amtsstern geschickt verbirgt, hat er sich als hilfsbereiter,
dankbarer Gast aufgefiihrt und dabei die aufrichtige Verehrung
und Liebe des Landesvaters unter der Landbevélkerung erfahren.
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